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he descrito. Volvieron @ aparecer el eafé y las
pipas con la profusion propia del Oriente, y pron-
to se llen6 la estancia de una humareda tal, que no
veiamos & lady Stanhope gino al trasluz de una at-
mbsfera semejante & la atmésfers mégica de las
evocaciones. Habl6 con la misma energfa, con la
misma gracis, la misma facundia; pero con infini-
tamente ménos énfasis y misterio que cuando esta-
ba sola conmigo, sobre asuntos ménos sagrados
para ella.—Supougo, me dijo de pronto, que es vd.
aristoerata; no lo dudo al verle 4 vd.—Se engafa
vd., milady, le respondi. No soy ni arist6erata,
ni demderata; he vivido bastante para ver lag dos
caras de la medalla del hombre, y para hallarlas
tan vanas una como otra; no soy ni aristbcrata, ni
demécrata; soy hombre, y partidario eselusivo de
todo lo qne puede mejorar y perfeccionar al hombre
todo entero, ya haya nacido en lo alto, ya al pié de
la escala gociall No estoy ni por el pueblo, ni por
los grandes, sino por la humanidad entera, y no creo
que ecsista ni en las instituciones aristocraticas, ni
en las “instituciones democrétizas, la virtud esclu-
siva de perfeccionar 4 la humanidad; esa virtud
no reside mas que en una moral divina, fruto de
una religion perfectal [La civilizacion de los pue-
bloses su fé!—Verdad es eso, me respondi6; pero
sin embargo yo soy aristberata 4 pesar mio, y
vd. convendrfi en que, si hay vicios en la aristoe
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cracia, 4 lo ménos hay al lado de ellos altas virtu-
des para rescatarlos y compe.nsarlos, al paso que
en la democracia veo los vicios, y los vicios mas
bajos y envidiosos; pero busco en vano las altas
virtudes.—No es eso, milady, le dije; por ambas
partes hay vicios y virtud?s., pero en las a%t?f c:)la-.
ses, hasta esos mismos vicios tienen un {ado brl
llante; en la clase inferior, por el -contrario, esos
vicios se manifiestan en toda su deau'udez, y hieren
mas el sentimiento moral en la mirada que los'
.contempla; la diferencia estd en la_apariencia, yl
no en el hecho;—pero en realidad de 1{erdmi, e
mismo vicio es mras vicio en el hom_bre rico, e]eva'a-
do é instruido, que en el hombre gin luc.ea y su;
pan,—porque en uno el vicio €8 de eleccmn,den ;e
ofro, de necesidad:—despre.cxemosl? pues, .ou ;
quiera, y mas afn en la aristoeracia viciosa; y xgr
juzguemos A la humanidad por cla}sfas smi) P
hombres; los grandes tendrian losw vicios de. p\;e-
blo si fueran pueblo, y los pequenos te:xdrlan bof;
vicios de los grandes, si faeran graufles. La&i'a-
lanza es igual, no pesemos.—{Bien! serd ?si, me dijo,
pero déjeme vd. creer que es ‘Yd. aristocrfzta cor‘lic;
vo; me seria doloroso creerle f vd. del nimero s
0808 j6venes franceses que levantan la espuma p

* pular ‘contra todas las ilustraciones que han hecho

Diog, la naturaleza y la sociedad, y que derriban
el edificio’ para formarse, con sus ruinas, un pe-

7" destal para s envidiosa bajezal—No, le dije, tran-
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quilicese vd.; no soy de esos hombses; solo soy de
los que no desprecian lo que esra debajo de ellos
en el érden social, aunque respetando siempre lo
que estd encima, pero euyo deseo & cuyo suefio se-
ria llamar & todos los hombres, independientemen-
te de su gradoen las gerarquias arbitrarias de la
politica, & la misma luz, 4 la misma libertad y &
la .misma perfeccion morall Y pues que vd. es
rellgiosa,_ pues cree que Dios ama igualmente @ to-
dos sus hijos, y espera un segundo Mesfas para en-
derezar todas las cosas, sin duda piensa vd. como
ellos y como yo.—8i, repuso; pero yo ya no me
ocupo en politica humana; ya he visto bastante

demasiado en los diez afios que he pasado en el
despacho de M. Pitt, mi tio, cuando todas las in-
trigas de Europa venian & resonar al rededor de
mf;—jbven, he despreciado 2 la humanidad, y no
quiero volver & oir hablar de ella: todo 1o que ha-
cen los hombres para los hombres es infructuoso
las formas me son indiferentes.—Y & mi tambien’
le dije.—El fondo de las cosas es Dios y Ia virtudi
— Esactamente, lo mismo pienso yo, le respondi,

con que asi no hablemos de ello, pues estamos de
acuerdo. '

Pasando & asuntos ménos graves, y bromeando
sobre la especie de adivinacion que la hacia com-
prender & un hombre todo entero & la primera mis
rada y 2 la sola ‘inspeccion de su estrella, puse su
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sabiduria 2 prueba, y la eonsulté sobre dos 6 tres
viageros conocidos mios, que en el diseurso de quin-
ce afios la habian visitado: admirome la perfecta
lucidez de su juicio sobre dos de aquellos hombres.
Analizb entre otros, con una prodigiosa perspicacia
de inteligencia, ¢l carficter de uno de ellos, que yo
conocia perfectamente, carhoter dificil de compren-
der & primera vista, grande, pero velado bajo 'las
mas seductoras apariencias de bondadosa vulgari-
dad; y lo que mas me sorprendi6, y me hizo admi-

" rar mas la inflecsible memoria de aquella muger,

fué que aquel viagero no habia pasado mas que dos

* thoras con ella, y que habian trascurrido diez y seis

afios entre la visita de aquel hombrey la cuenta
que yo e pedia de Ia impresion que su vista habia
producido en ella.—La soledad concentra y robus-
toce todas las facultades del alma.—Los profetas,
los santos, los grandes homibres y los poetas, lo han
comprendido maravillosamente,—y & toda su na~
turaleza les hace buscar el desierto 6 el aislamien-
to entre los hombres.

Como siempre, ¢l nombre de Bonaparte ocurrid
~en la conversacion.—Yo erefa, le dije, que su fa-
“natismo de vd. por ese hombre pondria una barre-
'ya entre nosotros.—No he sido fanatica, me res-

pondi6, mas que de sus desgracias y de compasion
hécia 61.—Y yo tambien, repliqué, de modo que
stambien en eso estamos de acuerdo.
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No podia yo esplicarme como una muger reli-
giosa y moral adoraba la fuerza sola sin religion,
sin moral y sin libertad! Bonaparte fué un gran
reconstructor, sin duda; rehizo el mundo social, pe-

r0 no se cuidé mucho de los elementos con que le-

recomponia; amas6 su estatua con barro é interes
personal, en vez de labrarla en los sentimientos di-
vinos y morales, la virtud y la libertad!

Asi se nos pasé la noche recorriendo libremente
y sin afectacion por parte de lady Hster todos los
asuntos que trae una palabra y se lleva en la con-
versacion 4 la ventura. Conocia yo que ninguna
cuerda faltaba & aquella alta y firme inteligencia,
y que todas las téclas del clave espedian un goni-
do entonado, fuerte y lleno,—escepto tal vez la
cuerda metafisica, que un esceso de tension y sole-
dad habia desentonado 6 elevado & un diapason
demasiado alto para la inteligencia mortal. —Se-
pardmonos con sincero sentimiento por mi parte y
con muestrag del mismo por la suya.

—Nada de despedida, me dijo, nos volverémos 4
ver muchas veces en este viage, y mas atin en otros
viages que vd. no proyeocta siquiera todavia. Vaya
vd. & descansar y acuérdese de que deja una amiga
en las soledades del Libano.—~Presentéme su ma-
no, yo puse la mia sobre mi corazon, & la manera
de los Arabes, y nos retiramos.

Al dia siguiente, & las cuatro de la madrugada,
estahamos M. de Parseval v yo & caballo en la es;
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carpada pendiente que baja de su monasterio .al
profundo valle del torrente Belo; vadeamos. sus
aguas menguadas por log calores del veruno, y em-
pezamos & subir las altas montaiias del Libano, que
separan & Djioun de Deir-el-Kammar, 0 el con-
vento de la Luna, palacio del emir Beschir, prin-
cipe soberano de los drusos y de todas las monta-
fias del Libano. Lady Ester nos habia dadosu
médico para servirnos de dragoman, y uno de. sus
palafreneros érahes por guia.—Llegamos, al cabo
de dos horas de camino, & un valle mas profando,
mas angosto y mas pintoresco que ninguno de
cuantos habiamos ya. recorrido. A derecha @ iz-
quierda se alzaban, como dos murallas perpendi-
culares, de tres & cuatrocientos piés de altura, dos
cordilleras de montes, que parecian haber sido se-
paradas recientemente una de otra por un marti-
llazo del Hacedor de los mundos, 6 acaso por el
terremoto que sacudi6 el Libano hasta en sus ei-
mientos, cuando el Hijo del Hombre, entregande
su alma & Dios, no 16jos de aquellos mismos mon-
tes, ecshald aquel dltimo suspiro que ahuyent6 el
espiritu de error, de opresion y de mentira, y es-
parci6 la verdad, la libertad y la vida gobre un
mundo renovado.—Los gigantescos pefiones, des-

__prendidos de las dos laderas de las montafias,s -

_-brados como guijarros por la mano de los nifios,
..enel cauce de un arroyo, formaban el cauce hor-

s tible, profando, inmenso, erizado, de aquel torrente

" ime—ts
e
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en seco; algunas de aquellas piedras formaban mo-
les mas elevadas y mas largas que altas casas.
Unas estaban colocadas & plomo como cubos s6li-
dos y eternos; otras, suspendidas sobre sus éngu-
los y sostenidas por la presion de otras pefias in-
visibles, parecia que estaban cayendo afin, y que
rodaban siempre, y presentaban la imgen de una
ruina en accion, de una caida incesante, de un caos

de piedras, de una inagotable avalancha de pefias- .
cos:—pefiascos de color fiinebre, gris, negros, jas-

peados de fuego y de blanco, opacos:—olas petri-
ficadas de un rio de granito; ni una gota de agua
en los profundos intersticios de aquel cauce calci-
nado por el sol ardiente de la Siria;—ni una yer-
ba, ni un tallo, ni una planta rastrera en aquel
abismo ni en sus erizadas laderas; era aquello un
un oceano de piedras, una eatarata de pefiascos, &
la que parecian prestar el movimiento de Ia flui-
dez, la diversidad de sus formas, la variedad de sus
accidentes, la estrafieza de sus caidas, el juego de
las sombras 6 de la luz sobre su superficie. Si el
Dante hubiera querido pintar en uno de los efreu-
los de su infierno el infierno de las piedras, el in-
fierno de la aridez, de la ruina, de la caida de las
cosas, de la degradacion de los mundos, de la ca-

ducidad de las edades, esta es la escena que hu- |

biera debido copiar simplemente:—esto es un rio
de las ltimas horas del mundo; cuando el fuego
10 habrd consumido todo, y la tierra, abriendo eus
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entrafias, no serd mas que un mutilado monton de
piedras calcinadas bajo las pisadas del terrible
Juez que vendré & visitarla. :

Seguimos aquel valle de las lamentaciones por
espacio de dos horas, sin que variase la escena mas
que por los diversos circuitos que seguia el torren-
te entre 1as montafias, y por el modo mas 6 menos
terrible, como se agrupaban los pefiascos en su pe-
dregoso cauce. Jamas ese valle se borrard de mi
imaginacion. Esta tierra ha debido ser la prime-
ra, la tierra de las poesias terribles y de las lamen-
taciones humanas; el patético y grandicso acento’
de las profecias se hace sentir aqui en su agreste,
patétioa v grandiosa naturaleza. Todas las ima-
genes de la poesfa biblica estin grabadas en letrag
mayfsculas en la arada frente del Libano, y en sus
valles, animados todavia, y en sus valles mudos y
muertos. Bl espfritu divino, la inspiracion sobre-
humana que derramé su aliento en las almas y en
las arpas del poético pueblo, & quien Dios hablaba
por simbolos € imégenes, heria asi mas reciamente
los ojos de los bardos sagrados desde su infancia, y
Jos amamantaba eon una leche mas sustanciosa que
& nosotros, viejos y palidos herederos dela arpa an-
tigua; 4 nosotros, que no tenemos. 4 la vista mas
que una naturaleza graciosa, suave y cultivada,
naturaleza civilizada y descolorida como nosotros.

A medio dia llegamos & las mas altas montaias
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que teniamos que atravesar, y empezamos & bajar
por los mas escarpados senderos, donde los piés de
de nuestros caballos temblaban sobre las piedras
movedizas que era lo finico que nos separaba de
los precipicios. Despues de una hora de bajada,
vimos al revolver una colina, el palacio fantastico
de Uptedin, cerca de Deir—el-Kamar. Prornm-
pimos en un grito de sorpresa y admiracion, y por
un movimiento involuntario, paramos nuestros ca-
ballos para contemplar la escena nueva, pintores-
ca, oriental, que se abria ante nuestras atonitas mi-
radas. '

A pocos pasos de nosotros, una inmensa  super-
ficie de agua espumante salia de la esclusa de un
molino, y cafa, desde una altura de cincuenta & ze-
senta piés, sobre pefiascos, que la quebrantaban en
mil ramales; el ruido de aquella cascada y la fres-
cura que esparcia en el aire, y que venia 3 hume-
decer nuestras abrasadas frentes, preparaba deli-
ciosamente nuestros sentidos & la admiracion de
que disfrutaban con encanto.—Encima de aquella
cascada que se perdia en los abismos, cuyo fondo
no podiamos ver, se abria en forma de embuda un
espacioso y profundo valle,j cultivado desde el pié
hasta la cima, lleno de moreras, de vifias y de hi-
gueras, y cuyo suelo estaba todo alfombrado de la
mas fresea y ligera verdura; varias lindas aldeas
estaban suspendidas & manera de terrados en los
declivesf de todas las;jmontafias que rodeaban el
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valle de Deir-el-Kammar.—Por un solo lado, el
horizonte se entreabria y dejaba ver, por cima de
las cumbres méanos elevadas del Libano, el mar de
Siria. jEece mare magnum!—dijo David, hé alli
el gran mar azul con sus olas,fy sus bramidos, y
sus inmensos reptiles!—David estaba allf acaso,
cuandolanzé esta poética esclamacion! —En efecto,
ge ve el mar de Bgipto, tefiido de un azul mas os-
euro que el del cielo, y confundiéndose & lo 1&jos con
¢l horizonte entre la vaporosa y morada bruma que
vela todas las playas de esta parte del Asia. En
el fondo de este inmenso valle, la colina de Djite-
din, sobre la que se alza el palacio.del emir, nacia
y se elevaba como una inmensa forre, flanqueada
de pefiascos cubiertos de yedra, y dejando pen-
der de sus hendeduras y jde sus naturales alme-
nas, penachos de verdura flotante. Aquella coli-
na subia hasta ¢l nivel del camino, verdadero
preci-picio en que estdbamos nosotros suspendi-
dos; un estrecho y rugiente abismo nos separaba
de ella. En su cumbre, y @ algunos pagos de no-
sotros, el palacio morisco del emir se estendia ma-
gestuosamente sobre toda la meseta de Dptedin,
eon sus torres cuadradas, horadadas con arcos dia-

_ gonales almenados en su cima; las largas galerias,

alzandose unas sobre otras, y presentando largas
‘hileras de airosos y ligeros arcos, como los tallos de
-las palmeras que los coronaban con sus penachos
. 'aéreos; sus espaciosos patios descendian en inmen-
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sos escalones, ‘desde la cima de la montafia hasta
los Giltimos muros de las fortificaciones; en la estre-

midad del mas espacioso de aquellos patios, que '

vefamos & vista de pajaro, desde la altura en que
estibamos colocados, la fachada irregular del pala-
cio de las mugeres se presentaba & nosotros, ador-
nado de ligeras y graciosas columnatas, cuyos tron-
cos sutiles y de formas irregulares se alzaban has-
ta los tejados, y sostenian como un parasol los li-

geros doseles de madera pintada que servian de

portico & aquel palacio. Una escalera de marmol,
decorada de balaustradas esculpidas formando ara-
bescos, conducia de aquel pértico & la puerta de
aquel palacio de las mugeres; aquella puerta labra-
da, de madera de varios colores, encajada en mér-
mol y coronada de inseripciones drabes, estaba ro-
deada de esclavos negros, magnificamente vesti-
dos, armados de pistolas plateadas y de alfanges
de Damasco, embutidos de oro y de cinceladuras;
los' espaciosos patios que haeian frente al palacio
estaban llenos tambien de wna muchedambre de

eriados, de cortesanos, de sacerdotes, 6 de soldados,

con todos los variados y pintorescos trages que
- distinguen 4 las einco poblaciores del Libano:—El
druso, el cristiano, el armenio, el griego, el maro-
nita, el metualis.—-Quinientos 6 seiscientos caba-
llos arabes estaban atados por la eabeza y los piés
a unas cuerdas tendidas que atravesaban los patios,
~ ensillados, con los frenos puestos, y cubiertos de
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magnificas gualdrapas de todos colores; s.lgun.os
grupos de camellos, unos tendidos, otros de pié,
otros arrodillados para que los cargaran 6 los des-
cargaran; y en la azotea mas elevada del patio inte-
rior, varios jovenes pages, corriendo & caballo unos
tras de otros, se tiran el dgerid, se evitaban ten-
diéndose sobre sus eaballos, volvian & todo escape
gobre su adversario desarmado, y hacian, con una
gracia y un vigor admirables, todas las evoluciones
que ecsige aquel juego militar.

Despues de haber contemplado algunos instan-
tes aquella escena oriental, tan nueva para noso-
tros, nos acereamos A la inmensa y maciza puerta
del primer patio del palacio, guardada por 4rabes
armados de fusiles, y de largas espadas semcjantes
4 largas y flecsibles cafias.—Allf hicimos llevar al
principe las eartas que Ilevibamos para él. Pocos
momentos despues nos envi6 su primer médico, M.
Bertrand, nacido en Siria, de una familia francesa
¥ que ha conservado la lengua y el recuerdo de eu
patria.—Cond{jonos & la habitacion que nos ofre=
¢ia el emir, y varios esclavos llevaron nuestra co-
mitiva y nuestros equipages 4 otra ala del palacio.
Consistia nuestra habitacion en un lindo patio de~
corado con pilastras arabescas, con una fuente en
medio, que corria en un ancho pilon de mérmol; al
rededor de aquel patio, tres piezas y un divan, es
degir, una pieza mas espaciosa que las ofras, fors

Tomo 1.
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mada por una serie de arcos que se abren sobre el
patio interior, y que no tiene ni puertas, ni cortinas
que la cierren; es una transicion entre la casa y la
calle; que sirve de jardin 4 los perezosos musulma-
nes, y cuya inmébil sombra reemplaza para ellos
la de los drabes, que no tienen ni la industria de
_plantar, ni la fuerza de ir & buscar donde la natu-
raleza los ha hecho nacer para ellos. Nuestros
cuartos, aunque en aquel magrifico palacio, hubie-
ran parecido demasiado maltratados por el tiempo
al mas pobre patan de nuestras cabafias; las ven-
tanas no tenian vidrieras, lujo desconocido en el
Oriente, # pesar de los rigores del invierno en es-
tas montafias; ni eamas, ni muebles, ni sillas; solo
las paredes peladas, decrépitas, acribilladas de ni-
dos de ratones y de lagartos, y por piso, tierra,
rastrillada, desigual, mezclada con paja picada.

Trajeron los esclavos unas esteras que tendieron
sobre aquel piso, y unas alfombras de damasco,
con que cubrieron aquellas esteras; luego trajeron
una mesita de Belen, de madera embutida de né-
car; esas mesitas no tienen medio pié de didmetro
sobre la misma elevacion; parecen un fragmento
de columna truncada y no pueden sostener mas
que una bandeja en que colocan los musulmanes
los cinco 6 seig platos de que se compone su co-
wida.

La nuestra, puesta sobre aquella mesa, se com-
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ponia de un pil (1), de un plato de leche aceda
que se mezela con aceite, y de calabacines rellenos
con pedazos de carnero pieado que se machacan
con arroz cocido. Este es en efecto el manjar mas
apetecido y sabroso que se puede comer en todo el
Oriente; por bebida, agua pura, que se bebe en unas
especies dé jarras de barro con largos picos, que
se pasan de mano en mano y de las que se hace
caer en la boca entreabierta, sin que el barro toque
& los labios (2). Ni cuehillos, ni cucharas, ni tene-
dores; se come con las manos, pero las continuas

- abluciones hacen ménos repugnante esta costumbre

entre los musulmanes.

Apenas acabamos de comer, el emir nos enyib 4
decir que nos aguardaba. Atravesamos un gran
patio adornado de fuentes, y un pértico formado
por altas y sutiles columnas que arrancan desde el
sueloy sostienen el techodel palacio.—Introdujé-
ronnos en una hermosisima sala cuyo pavimento era
de marmol y cuyos techos y paredes estaban pin-

(1) - Llaman asi los turcos (4 lo ménos asi pronuncian esta
‘voz) 4 un plato de arroz mezclado con padacitos de ecarnero,
‘que s el uso de sus manjares mas usuales y apetitosos. Per-
mitasenos nsar esta voz que los francsees han adoptado (pilau)
¥ que nos evitard el repetir un circunloquio inatil.—MN. del T.

(2) '‘A'loque parece, los jarros que desoribe aqui el autor

00 son ofra coss mas.que nuestros botijos 6 alearrazage~\,
del T
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tadas de vivos colores y elegantes arabescos por
pintores de Constantinopla,— Varios surtidores de
agua murmuraban en los &ngulos de la estancia y
en el fondo; detras de una columnata cuyos inter-
columnios estaban enrejados y vidriados, se veia
un enorme tigre, durmiendo con la cabeza apoya-
da sobre gus patas cruzadas. '

La mitad de la estancia estaba llena de secreta-
rios, con sus largas ropas y sus tinteros de plata
metidos en el cinto @ guisa de puiiales; de drabes
lujosamente vestidos y armados; de negros y de
mulatos, aguardando las drdenes de su amo, y de
algunos oficiales egipcios con chaquetas europeas
y con el gorro griego de pafio colorado con una
gran borla azul que les cuelga hasta los hombros.
—La otra estancia estaba elevada & cosa de un pié
sobre el nivel de la primera, y le daba vuelta un
ancho divan de terciopelo colorado, en la esquina
del cual estaba sentado el emir con las piernas
cruzadas. :

Era aquel un hermoso anciano de ojos vivos y
penetrantes, tez fresca y animada, barba entrecana
y ondeante; un ropon blanco, cefiido con un cintu-
ron de cachemira, lo cubria de piés & cabeza y el
espléndido mango de un pufial salia de entre los
pliegues de su ropon & la altura del pecho, y pre-

. sentaba una mazorca de diamautes del grueso de

una naranja.
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Saludamosle & la usanza del pais, poniendo la
mano primero en la frente y luego sobre el cora-
zon; volvidnos nuestro saludo con afabilidad y son-
riendo, y nos hizo sefial de que nos acerciramos y
nos sentdramos junto & €l en el divan. —Un intér-
prete estaba de rodillas entre €l y nosotros.—Tomé
la palabra, y le manifesté el placer que esperimen-
taba en visitar el interesante y hermoso pais que
él gobernaba con tanta firmeza y sabiduria, y le
dije, entre otras cosas, que el mejor elogio que po-
dia hacer de su administracion era hallarme allf;
que la seguridad de los caminos, la riqueza de la
agricultura, el 6rden y la paz de los pueblos eran
elocuentes testimonios de la virtud y de la babili-
dad del principe. Di6me las gracias, y me hizo,
acerca de Europa, y principalmente sobre su lucha
entre turcos y egipeios, una multitud de pregun-
tas que manifestaban juntamente todo el interes
que tenia para él aquella cuestion, y sus conoci-
mientos é inteligencia de los negocios, poco comu-
nes en un principe del Oriente. Trajeron el café y
lag largas pipas de costumbre, que se renovaron
con frecuencia y la conversacion prosiguid por es-
pacie de una hora.

Encantado quedé de la sensatez, las luces y log
modales nobles y dignos de aquel anciano prineipe,
y al cabo de una hora me levanté para acompa-
fiarle & sus bafios, que quiso ensefiarnos él mis-
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mo. Agquellos bafios consisten en cinco 6 seis sa-
las con pavimentos de mérmoles, y cuyas bévedas
y paredes estaban estucadas’y pintadas al tem-
ple, con mucho gusto y elegancia, por pintores de
D.amasco. Multitud de surtidores de agua caliente,
fria 6 tibia, salian del pavimento y derramaban su
temperatura en las salas. La tltima era un bafio
de vapor donde no pudimos estar ni un minuto.
Varios esclavos blancos, muy bizarros, el tronco
desnudo y las piernas rodeadas de un chal de seda
cruda, efltaban en aquellas salas, prontos 4 ejercer
sus funciones de bafiadores. El principe nos hizo
Proponer que nos bafiisemos con él, pero no acep-
tamos, y le dejamos en manos de sus esclavos, que
se preparaban & desnudarle.

De alli fuimos con uno de sus escuderos, 4 visi-
tar los patios y las caballerizas, donde estaban ata-
d'os sus magnificos caballos padres érabes. Es pre-
ciso haber visitado las eaballerizas de Damaseo, 6
las del emir Beschir, para formarse una idea &el
caballo érabe. Este soberbio y gracioso bruto pier-
de mucha parte de su hermosura, de su manse-
dumbre y de su forma pintoresea euando s le tras-
planfa., de su pais natal, y de sus habitos familia-
res, & nuestros climas frios y 4 la sombra y sole-
dad de nuestras cuadras. Es preciso verle 4 Ia
puerta de la tienda de los frabes del desierto, la
cabeza entre los brazos, sacudiendo su larga mele-
& negra, como un parasol mévil, y barriendo sus

VIAGE A ORIENTE. 287

omos tersos como cobre 6 plata, con el tornatil 13-
tizo de su cola, cuya estremidad estd siempre te-
fiida de pirpura con el hené; es preciso verle ves-
tido con sus espléndidas gualdrapas, recamadas de
oro y de perlas; la cabeza cubierta de una redeci-
lla de seda azul 6 colorada, 6. de hilillo.de oro &
con agujetas sonoras y flotantes, que caen de su
frente sobre su nariz, y que eubre y descubre su-
cesivamente, & cada ondulacion de su cuello, el glo-
bo inflamado, inmengo, inteligente, manso y alta-
nero de sus ojos; es preciso verle, sobre todo alli,

de dos & trescientos caballos; unos tendidos en el -

polvo del patio, otros trabados con maniotas de
hierro y atados & largas cuerdasque atravesaban
aquellos patios, otros escapados sobre la arena y
saltando de un’brinco las hileras de camellos que
se oponian 3 sus libres carreras; estos llevados dela
mano por jovenes esclavos negros, vestidos de cha-
quetas de escarlata, y apoyando sus earifiosas ca-
bezas en los hombros de aquellos muchachos; aque-
llos jugando entre sf, libres y &in bocado como po-
trillos en una dehesa, poniéndose de manos uno de-
lante de otro, 6 frotandose frente con frente, 6 la-
miéndose mfituamente su hermoso pelo reluciente
y plateado; todos mirandonos con una atencion in-
quieta y cariosa, & causa de nuestros trages euro-
peos y de nuestra lengua estrangera; pero familia
rizéndose pronto y viniendo graciosamente & ten-
der gu cuello & nuegtras caricias y & las palmadas
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que les dibamosen el cuello. Es cosa increible la
movibilidad y la trasparencia de la fisonomia de
esos caballos cuando no se ha visto: todos los
pensamientos se pintan en sus ojos y en el mo-
vimiento convulsivo de sus sienes, de sus labios,
de su nariz, con tanta evidencia, con tanto caréc-
ter y movilidad, csmo las impresiones del alma
en el rostro de un nifio, Cuando nos acerchba-
mos & eflos por primera vez hacian visages y ges-
tos de repugnancia y curiosidad en un todo seme-
jantes & los que hubiera podido hacer un hombre de
impresiones vivas & la vista de un objeto impre-
visto & inquietador; nuestro lenguage sobre todo
les chocaba en estremo, y el movimiento de sus
orejas aguzadas y echadas héicia atras 6 tendidas
hicia adelante, manifestaba su sorpresa y su in-
quietnd: —lo que mas me admird fué varias yeguag
sin precio, reservadas para el mismo emir. Hice
proponer por mi dragoman al escudero hasta diez
mil piastras por una de las mas honitas; pero por
“ningun precio se le decide & un drabe & deshacerse
de una yegua de primera sangre, y nada pude com-
prar entonces.

Volvimos al anochecer & nuestra habitacion,
adonde nos llevaron una cena semejante 4 la comi-
da: varios oficiales del emir faeron & visitarnos de
parte suyn, y M. Bertrand, su primer médico, pa-
86 la noche con nosotros. Gracias & un poco de
italiano y de frances que habia conservado del re-
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euerdo de su familia, pudimos conversar, y nos di6
los mas interesantes pormenores acerca de la vida
interior del emir de los drusos. Este principe, aun-
‘que de edad de setenta y dos afios, habiendo perdi-
do recientemente @ su primer esposa, & quien debia
toda su fortuna, acababa de contraer segundas
nupcias: sentimos no poder ver & su nueva muger,
que es, segun dicen, muy hermosa, y no tiene mas
que quince afios, es una esclava circasiana que el
emir envi6 & comprar & Constantinopla, y 4 quien
ha hecho abrazar el cristianismo 4ntes de casarse
con ella, porque el emir Beschir es cristiano y aun
catblico, 6 mas bien, es de todos los eultos oficiales
de su pais; musulman para los musulmanes, druso
para los drusos, cristiano para los cristianos. En
su palacio hay varias mezguitas y una iglesia; pe-
ro hace algunos afios, su religion de familia, la re-
ligion de su eorazon, es el catolicismo. Su politi-
ea y el terror que inspira su nombre son tales, que
su fé cristiana no causa ni desconfianza ni despe-
go i los Airabes musulmanes, & los druses, ni 4 log
metualis que viven bajo su imperio; & todos admi-
nistra justicia, y todos le respetan igualmente.
Acabada la cena, el emir nos envib algunos de
sus mfisicos y cantores, que improvisaron versos
arabes en honor nuestro. El emir tiene entre sus
servidores algunos érabes {inicamente consagrados
& esta especie de ceremonias, que son esactamente
lo que eran los trovadores de los castillor de Ia




290 VIAGE A ORIENTE.

edad media, 6 en Escocia los poetas populares. En
pié detras del almohadon del emir 6 de sus hijos

miéntras comen, eantan versos en alabanza de los-
amos & quienes sirven 6 de los huéspedes & quien

el emir quiere agasajar. Hicimos que nos traduje-
se M. Bertrand alguno de aquellos brindis poéti-
€08, que eran en general muy insignificantes 6 de
pensamientos tan alambicados, que seria imposible
traducirlos en ideas é imégenes apropiadas 4 nues-
tras lenguas de Europa.

Hé aqui el Gnico pensamiento algo claro que
hallo anotado en mi album:

“Vuestro bajel tenia alas, pero el caballo del
“ frabe tiene alag tambien: su nariz, cuando vue-
“ la por las montafias, forma el rumor del viento
““ en las velas del buque, El movimiento de su ra-
“ pido galope es como el balance para el corazon de
“ los débiles; pero regocija el corazon del 4rabe.
“ 10jalé sean para vos sus lomos un puesto de
“ honor y os lleven con frecuencia al divan del
“ emir.”

Entre los secretarios del emir hallé enténees uno
de los mas grandes poetas de la Arabia; yo lo ig-
noraba, y solo mas adelante lo he sabido. Cuando
supo por otros rabesde Siria que yo tambien era
poeta en Europa, me escribié versos siempre im-
pregnados de aquella afeotacion y de aquel esmerado
estudio, siempre echados & perder.por aquellos res
truéeanos que aon el cardeter de- las lenguas y de
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las civilizaciones decrépitas; pero en los que se per-
cibe no obstante una grande elevacion de ingenio y
un 6rden de ideas muy superior & lo que nos figu-
ramos en Europa.

Dormimos toda la noche gobre almohadones del
divan tendidos sobre una estera, al ramor de los
surtidores que murmuraban por todas partes en

~ los jardines, en los patios y en las salas de aquella

ala del palacio. Cuando amanecid, vi por entre
las rejas & varios musulmanes que estaban hacien-
do orgcion en el gran patio del palacio: tienden
una alfombra en el suelo, para no estar en contac-
to con el polvo; estén un momento de pié, luego
inclinan todo el cuerpo de una vez, y tocan varias
veces la alfombra‘eon la frente, siempre vuelta la
cara del lado de la mezquita; luego se echan boca
abajo sobre la alfombra, golpean el suelo con la
frente, se levantan y repiten muchas veces las mis-
mas ceremonias, volviendo 4 las mismas actitudes
y murmurando sus oraciones. Nunea he podido
hallar ni aun asomos de ridicalez en esae actitudes,
ni en esas ceremonias, por mas estrafias que le pa-
rezcan  nuestra ignorancia. La fisonomia de los
musulmanes estd & tal punto penetrada del senti-

miento religioso que espresan con aquellos adema-

nes, que siempre he respetado profundamente su
oracion; el motivo lo santifica todo. Adonde quie-
ra que la idea divina desciende y obra en el hom-
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